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ARAPCA CUMLE KURULUSUNDA OLUMSUZLUK
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The Letters For Negative Structure In Arabic

Tahsin DELICAY”

Ozet
Her dilde oldugu gibi Arapca’da da olumsuz ifadeler vardir. Arapga’daki olumsuzluk ekleri

(kelimeleri) Tiirk¢e’deki yapmin ziddina kelimenin basina getirilerek yapilir. Bu kelimeler
ozelliklerine gore bir ¢ok baslik altinda ve farkli yerlerde anlatilmistir.

Yaptigimiz bu ¢alisma, degisik konularda anlatilan ve bir ¢ok farkli yonleri bulunan
olumsuzluk kelimelerinin bir araya getirilip, aralarindaki farklililk ve ortak &zelliklerine

deginilmesi ve bunlarin sonucunda ortaya ¢ikan hususiyetlerin topluca verilmesidir.

Anahtar Kkelimeler: Olumsuz, Ifade, Ciimle, Yapi.

Abstract
Arabic language has negative sentence structures as other languages have. In Arabic a

prefix letters is used to make the negative sentences contrary to Turkish. The properties of these
prefix letters are discussed under a variety of different grammar titles.

This study brings all these different views on these letters and integrated and discussed
under one heading. Their differences and similarities are studied and a complementary conciliation

on their properties are provided.

Key words: Negative, Expression, Sentence, Structure.

* Yrd.Dog.Dr, Firat Univ. {lahiyat Fak., Arap Dili ve Belagati Anabilim Dal tahsindelicay@hotmail.com


mailto:tahsindelicay@hotmail.com

F.U.Sosyal Bilimler Dergisi 2001 11 (2)

Ciimlenin tarifi, ‘Tki veya daha ¢ok kelimeden olusup, tam anlam ifade eden soz
dizini’ veya ‘6zne ve yiliklemden olusup bir olay, bir durum ve bir hiikiim bildiren
kelimeler toplulugu’' seklinde yapilir.

Arapga’da climle, degisik agilardan farkli taksimata tabi tutulmustur. Nahivciler
climleyi isim ve fiille baglamasina gore isim ve fiil climlesi, belagatgilar da yiiklendigi
anlama gore insai ve haberi ciimle diye ayirmislardir®.

Insai ciimle; neticesi itibariyle hakkinda dogru ya da yanls hiikkmii verilmesi
miimkiin olmayan climlelerdir.

b J) Uad “Bahgeye git” ya da @b J) Lak Y “Bahgeye gitme” gibi climlelerin
vakiaya mutabik olmasi ya da olmamasi s6z konusu degildir. Zira emir ve nehiy ciimlesi
ingaidir; bu gibi ciimlelerde dogru veya yanlis yargisina varilamaz. Ama anlami agisindan
olumlu veya olumsuz olabilir.

Talebi ve gayr-1 talebi olmak iizere Insaf ciimle ikiye ayrilir:

Insai talebi: Emir, nehiy, istitham, temenni ve nididan olusur.

Insai gayr-i talebi: Medih-zemm (6vgii-yergi), akid, kasem (yemin), taacciib
(sasirma) ve reca (iimit)den olusur”.

Haber climle ise; neticesi itibariyle hakkinda dogru veya yanlis yargisina varilmasi
miimkiin olan ciimlelerdir®.

Ornegin “Ahmet bahgeye gitti” ciimlesi, Ahmet bahgeye gitmisse vakiaya mutabik,
gitmemisse mutdbik degildir. Ayni sekilde “Ahmet bahgeye gitmedi” climlesi de
Ahmed’in bahgeye gitmemesi durumunda vakiaya mutabik, gitmesi durumunda ise
mutabik degildir. Bu gibi ciimlelerin gercege uygun olup olmadigi tespit edilebilir; ¢ilinkii
bu iki climle de haberidir. Ancak bu climleler arasindaki fark bilindigi gibi birinin olumlu
digerinin olumsuz olmasidir.

Bu ctimlelerin ilki Arapga’da @i ) 20 Ca5, digeri st J) 2051 Cas L oya da 2af Lalki o
a4 ) seklinde ifade edilir. Olumsuz olan ikinci climle asagida ele alinacagi gibi daha
farkl sekillerde de sdylenebilir.

Olumsuzluk iislibu aslinda haberi iisliiptandir; ancak, insal ciimleden de gelir.

Ciinkii ingai talebideki ‘nehiy’ ciimleleri, emrin olumsuzudur.

1 ‘Abbas Hasan, en-Nahvu’l-vafi, Misir, 1966, L,15; Ates Ahmed, Yazic1 Tahsin, Cetin Nihad M., Arapga
Dilbilgisi, Istanbul, 1964, 5.27.

2 el-Hasimi, Ahmed, Cevahiru’l-belaga fi’l-me*ani ve’l-beyan ve’l-bedi*, Istanbul, 1984, 5.53 v.d.; Antaki,
Muhammed, el-Minhéc fi’l- kava‘id ve’l-i‘rab, Istanbul, 1985, s.7.

3 Cevahiru’l-belaga fi’l-me‘ani ve’l-beyan ve’l-bedi’, s.75.

4 Cevahiru’l-belaga fi’l-me‘ani ve’l-beyan ve’l-bedi’, s.53.
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Arapga Ciimle Kurulusunda...

Yukaridaki isim ve fiil climlesi ile ingal ve haberi climle taksimatindan sonra
climleyi yeniden ikiye ayirip, olumlu (miisbet/icabi) ve olumsuz (menfi/selbi) climle
deriz. Haddi zatinda asil olan, ciimlenin olumlusudur olumsuzu ise fer’idir.

Konuya girmeden evvel olumlu ve olumsuz ciimleyi soyle tarif edebiliriz’:

Olumlu ciimle: Miisned’in (yiiklemin) miisnediin ileyhe (6zneye) nisbetinin olumlu
olmasidir.

Olumsuz ciimle: Miisned’in (yliklemin) miisnediin ileyhe (6zneye) nisbetinin
olumsuz olmasidir.

Olumsuzluk, olumlu climleye olumsuzluk kelimelerinden (harf-isim-fiilden)
birisinin girmesiyle yapilir. Climleyi olumsuza ¢evirme bu kelimelerin temel gorevidir.
Bunun yamn sira oniine geldigi kelimelerde baz1 sekli degisiklik yaptig1 da vakidir. Bu ise
tamamen olumsuzluk kelimesinin kendi durumu ile ciimlenin yapisi ve tasimasi gereken

bir takim sartlarla ilgilidir.
OLUMLU CUMLEYI OLUMSUZA CEVIRME:

Olumsuzluk kelimelerinden birinin kullanilmasi suretiyle olumlu hiikiim olumsuza
cevrilir. Bu kelimeler kullanildig: yer itibariyle Tiirk¢e ile Arapga’da tamamen farklilik
gosterir.

Tiirk¢ce gramerde olumsuzluk, yalin fiil tabanlarina gelen bir —me eki o fiilin
olumsuz gériiniisiinii meydana getirir®.

Dovmek — dovmemek. Doviilmek — doviilmemek,

Doviismek — doviismemek. Dovdiirmek — dovdiirmemek gibi.

—me eki, ciimle kurulusunda baska hicbir olumsuzluk zarfina ihtiya¢ duymaksizin
salt olarak fiilin gerceklesmedigini, kimsenin dyle olmadigini, o isi gormedigini anlatir”.

Diigiine gitmeyecegiz. Kapt agilmiyor. Hasta olmadim gibi.

Tiirkge’de biitiin fiillerin olumsuz sekilleri —me ekiyle yapilir. Ancak bunun disinda
ek haline gelmis cevher fiili “degil” ger¢ekleme zarfina eklenerek kendi olumsuz seklini
meydana getirir. Buna Tiirkge’de ‘cevrik olumsuzluk’ denir. Cevrik olumsuzluk daha
keskin bir olumsuzluk inceligi tagir®.

Degilim. Hasta degilim. Oldiirmeli degildi. Gormiis degildik.

Dediler oglun gibi hi¢ bir ogul - Yaradilali Cihan gelmis degiil.

Gelmis degil, hi¢ gelmemis.

el-Dahdah, Antoine, Mu’cemu kava‘idi’l- Arabiyyeti’l-‘dlemiyye, Beyrut, 1997, s.142.
Banguoglu, Tahsin, Tiirk¢e’nin Grameri, Ankara, 1995, s.453-454.

Tiirkge nin Grameri, s.412-413.

Tirk¢e nin Grameri, s. 453-454.

03 N
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Diger bir olumsuzluk eki —siz’dir. Bu ek —/i ekinin olumsuzudur. Esasinda —/i eki
bir nesnede bir seyin bulundugunu, -siz eki ise bir nesnede bir seyin bulunmadigimn ifade
eder’.

Tasli — tassiz. Agacl — agagsiz.

Oraya arabasiz gidilmez.

Tiirk¢e’deki —me, degil ve -siz olumsuz eklerinin Arapg¢a’daki karsiligi; bazen isim
ciimlesi, bazen fiil climlesi, bazen hem isim hem fiil ciimlesi, bazen de sadece miifrede
(ciimleye degil) giren 3, U, 5}, &3, o), &, ¥ gibi harfler, 2, ¢, 05, si&, o= gibi isimler ve .3
gibi nakis fiilden biriyle karsilanir.

Tiirkge’de olumsuz kelime ve climle yapisi —me, degil ve —siz eklerinin kelimenin
sonuna getirilmesiyle yapilmaktadir. Arapca’da ise, Tiirk¢e’deki yapinin ziddina

olumsuzluk kelimelerinin, kelime veya ciimlenin en basina getirilmesiyle yapilir.

OLUMSUZLUK IFADE EDEN KELIMELER:

Arapca’da olumsuzluk ifade eden kelimeler ii¢ grupta toplanir. Bunlar harf, isim ve
fiildir.

A. Harfle Olumsuzluk:

o, WO e, by, bove § gibi harflerle yapilan olumsuzluktur. Bu harfler girdikleri
kelimelerin anlamimi olumsuzlagtirmanin yani sira, gerekli sartlari tagtyorlarsa kelimenin
sonlarinda da ref, nasb, cezm ve hazif gibi degisiklikler yaparlar.

Bu kelimeleri amel edip etmemeleri, isim ve fiilin basina gelmeleri, isimlerden
nekre veya marifeye, fiillerden de mazi veya muzériye girmesi ile bunlarda amelleri gibi
Ozellikleri gbz Oniine alarak soyle ele alabiliriz:

1.0

Muzari fiilin bagina gelip, fiilin anlamint mutlak olumsuz maziye ¢eviren cezm

harfidir'".
§ 351,00 % O dogurmad ve dogurulmadi'.

9  Ergin, Muharrem, Tiirk Dil Bilgisi, Istanbul, 1984, s.160; Tiirkge nin Grameri, s.201-202.

10 W muzari fiilin bagina gelirse harf, mazi fiilin basina gelirse isim olur.

11 ibn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kutubi’l-e‘arib (nsr. Muhammed Muhyiddin Abdulhamid), Beyrut, 1992, I,
305; Galayini, Mustafa, Cami‘u’d-durisi’l-‘Arabiyye, Beyrut, 1412/1992, 11,183-184.

12 Thlas 112/3; Makalede gecen ayetlerin terciimeleri su meallerden alinmistir: Cantay, Hasan Basri, Kur’an-
1 Kerim ve Medl-i Kerim, Istanbul, 1984; islim Ansiklopedisi, Kur’an-1 Kerim ve Agilamali Meali,
Ankara, 1993; Yildirim, Suat, Kurdn-1 Hakim ve A¢iklamali Meali, Istanbul, 1998 .
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Arapga Ciimle Kurulusunda...
2.U:
Muzari fiilin bagina gelip, fiilin anlamini, mustagrak olumsuz méaziye ¢eviren cezm

harfidir'?.
§ e 13,05 L Dogrusu onlar azabimi heniiz tatmadilar™.

J ve W ’in cezm etmesi, kendilerinden sonra gelen fiilin miifred-tesniye-cemi,

milennes-miizekker ve sahih-illetli olmasina gore lafzen, mahallen ya da son harfi veya ¢
un hazfiyledir.

\};:’:Q LU—;J ¢L3_°<; Lij—;j c(:; L:j—;,j c% Lij—\:j g:_',jg; \ij—;.j

J ile U arasinda hem méana, hem de ciimle i¢inde kullanimini itibariyle bazi

farkliliklar vardir. Bunlar soyle siralanabilir:
a. J gegmis zamani mutlak olumsuz yapar. Bu olumsuzluk ge¢gmiste olmus ve hala

devam etmektedir.
Lo Ay LG — “Zeyd dersi yazmadi” demektir. Zeyd dersi yazmamugtir ve yazma

ihtimali de yoktur.
L ise, gegmis zamani olumsuz yapip, olayin gegmisten simdiye kadar bu
olumsuzluk iizere devam ettigini ancak, bundan sonra ayni olayin olumlu olma

beklentisini vermektedir. Bu da ‘heniiz’ ile ifade edilir.
<; W- “Zeyd dersi heniiz yazmadi” demektir. Zeyd dersi yazmamigtir

A Ty LG

ancak, bundan sonra yazabilecegi, yazma ihtimali tagidig1 anlasilmaktadir.

b. J sart edati ile gelirken, LJ gelemez. Ayette 4 2 o5 » seklinde gelmistir, fakat o
"1 J seklinde kullanilmaz'.

c. » ’in dahil oldugu fiilin hazfi cdiz degildir. Ancak LJ "nin fiili hazfedilebilir'’.

el U 36T o) A6 Al s s

“Sehre girdin mi? diye soran kimseye; Yaklastim, heniiz girmedim” denilir, ancak
VJJ Liu" demek céiz degildir.

3.5

Muzéri fiilin basina gelip, fiilin anlamin1 miistakbel olumsuz zamana ¢eviren nasb

harfidir'".
s Y 23 Onu elde edemeyecek.

13 Téicuddin ‘Ammu ‘Ali, en-Ndru’l-mudi’, Dimask, 1971, s.134; Arapga Dilbilgisi, s.52.

14 Sad 38/8.

15 ibn Hisam, Serhu Katri’n-neda ve belli’s-sadd (nsr. Muhammed Muhyiddin Abdulhamid), trs., s.84;
Mugni’l-lebib ‘an kutubi’l-e‘arib, I, 307; Maide 5/67.

16 Serhu Katri’n-neda ve belli’s-sada, s.84.

17 en-Naru’l-mud?’, s.134; Mu’cemu kava‘idi’l-* Arabiyyeti’l-‘dlemiyye, s.142.
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3 ’in nasb etmesi, kendisinden sonra gelen fiilin miifred-tesniye-cemi ve miiennes-
miizekker olmasina gore lafzen, mahallen ya da (’un hazfiyledir.

Bir erkek yazmayacak, bayanlar yazmayacak, bir erkek atmayacak, iki erkek

yazmayacak, erkekler yazmayacaklar...
Bazi kaynaklar ., *de, olumsuzlugun tekidi anlanuinin oldugunu da sdylemektedir'®,
=52y Kesinlikle yardim etmeyecek.
4. oy
Olumsuzluk harfi olup ii¢ sartla .. gibi amel eder':
1- Zamana delalet etmesi ( #J, <3y, o0 gibi),
&), &3y oY Dinlenme zamani degildir.
2- Ismi ve haberinin ayn1 lafizdan olmast,
e T GG L o G
“Zalimler (vaptiklarina) pisman oldu ama, artik pismanlik zamani degildir.
Zulmedenin sonu kotiidiir. >’
3- Isim veya haberden birinin hazfedilmesi. Bu hazif ¢ogunlukla isimde olur.
§ A e Ny % Ama o vakit kurtulus zaman degildi*'.
o zamana delalet etmeyen bir isme girdiginde ameli ilga olur®:
Gt O G Byl e e AR BT
“Hi¢bir komsunun bulunmadigr zamanda sana komsu olmak isteyen korkak kisinin

telagi gibi telaglanmiyorum.”>

5.0

L manasina gelen olumsuzluk harfi olup isim ve fiil ciimlesine dahil olur™.

§ 2203 w3l o) wlvilikten baska maksat giitmedik® .

Isim ciimlesine dahil oldugunda ¢ogunlukla hasr edat: y; nin bitismesiyle ameli

ilga olur.

&5 33 05380 o) b Dogrusu kdfirler bityiik bir aldanis icindedirler®.

18 Cami‘u’d-durfisi’l-*Arabiyye, 11,169; Mukayyed Sarf Ciimlesi (Emsile), Istanbul, trs. 5.237.

19 el-Minhac fi’l- kava‘id ve’l-i‘rab, s.310; Cami‘u’d-durisi’l-‘ Arabiyye, 11,295; en-Ntru’l-mudfi’, s.135.

20 Ya‘ktb, Emil Bedi’, Mu‘cemu’l-mufassal fi sevahidi’n-nahvi’s-si‘riyye, Beyrut, 1992 s.883, (kaili:
Muhammed b. is4. bahri: Tavil).

21 Sad 38/3.

22 Cami‘u’d-durisi’l-‘Arabiyye, 11,297.

23 Mu‘cemu’l-mufassal f1 sevahidi’n-nahvi’s-si‘riyye, s.391, (kaili: Semerdel. bahri: Kamil).

24 Mugni’l-lebib ‘an kutubi’l-e‘arib, 1,30; el-Minhac fi’l-kava‘id ve’l-i’rab, s.204.

25 Tevbe 9/107.

26 Miilk 67/20.
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ugradig1 zaman Olmiis olur.

Arapga Ciimle Kurulusunda...

Pratikte ¢ok az kullamilan o ’in . gibi amel etmesinin iki sart: vardir®’:

1- Haberinin isminin 6niine gegmemesi,
2- Olumsuzlugunun v ile bozulmamasi.
Yisd e SY0L ST, el slagl Gas o)
“Kisi hayatinin sona ermesiyle 6lmiis olmaz, fakat kendisine zulmedilip hakarete
228

6. L

Olumsuzluk harfi olup isim ve fiil ciimlesine girer. Fiil climlesine dahil oldugunda

29
amel etmez” .

§ <5 e 356 b O kendi hevd ve hevesinden konusmuyor™.
Isim ciimlesine dahil oldugunda ¢ogunlukla hasr edat: 3 *nin bitismesiyle ameli

ilga olur.

40253006 » Muhammed sadece Resuldiir.
. gibi amel etmesinin ii¢ sart1 vardir®>.

1- Haberinin isminin 6niine gegmemesi,

2- Kendisinden sonra 2 gelmemesi,

3- Olumsuzlugunun Y, ile bozulmamasi.

4,20\05 Gy Bu bir insan olamaz™.

Bu sartlardan biri eksik olursa ameli ilgd olur ve kendisinden sonra gelenler

miibteda ve habere doniisiir.

LSy e e Y Cad o5t 0 G 1w o

“Gudane ogullari! Siz ne altin ne de giimiissiiniiz, olsa olsa ¢comleksiniz.”**

L *nin ismi marife geldigi gibi nekre de gelmektedir®”.
ds e fi,,_u i Jail 31 Hig bir kimse, isinde samimi olandan daha faziletli degildir.
Haberinin basina, _-J> deki gibi .\ harf-i ceri zaid olarak gelebilir.

ol b s W Evimizin bahgesi genis degildir.

Ta.v:

27
28
29
30
31
32
33
34
35

Cami‘u’d-durlsi’l-‘ Arabiyye, 11,296; el-Minh4c fi’l- kava‘id ve’l-i‘rab, s.205.

Mu‘cemu’l-mufassal fi sevahidi’n-nahvi’s-si‘riyye, s.650 (kaili: -. bahri: Tavil).

Mugni’l-lebib ‘an kutubi’l-e‘arib, 1,333; el-MinhAc fi’l-kava‘id ve’l-i’rab, s.323; en-Niru’l-mudi’, s.136.
Necm 53/3.

Al-i imran 3/144.

Ibn Malik, Serhu Ibni ‘Akil, Beyrut, 1415/1995, 1,279-280.

Yasuf 12/31.

Mu‘cemu’l-mufassal fi sevahidi’n-nahvi’s-si‘riyye, s.569, (kaili: Belli degil - bahri: Basit).
Cami‘u’d-dur@si’l-‘ Arabiyye, 11,293.
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En yaygm kullanilan olumsuzluk harfidir. Isim ve fiil ciimlesine girer. Fiil
ciimlesine dahil oldugunda amel etmez’®.
L&z STl s5 Y Tembellik yapman uygun degildir.
Isim ciimlesine dahil oldugunda ekseriyetle amel etmez, tekrar1 da vaciptir.
§05% Y ke U Y& Onlara ne bir korku, ne de hiiziin vardir®.
Ayni sekilde fiil-i mazi , haber, sifat ve halin basina geldiginde tekrar1 vaciptir*®.
§ JoN, 635y Ne dini tasdik etmis, ne namaz kilmistr™.
wa Y, LS VL5 Zeyd ne yazar, ne de sairdir.
5,3, kb Y155 c6 Ne uzun, ne de kisa olan adam geldi.
SLSEY Koo Y & 25 Zeyd ne aglayarak ne de giilerek geldi.
.- gibi amel etmesi ok az olup ii¢ sart: vardir*’:
1- Isminin ve haberinin nekre olmast,
2- Haberinin isminin &niine gegmemesi,
3- Olumsuzlugunun 3, ile bozulmamasi.
SO H LY s Bl
“Metin ol! Yeryiiziinde hi¢bir sey kalict olmadigi gibi, hi¢bir siginak da (insanlary)

241

Allahin takdirinden koruyacak degildir.
Yukarida anlatilan dort edat (=¥ - & — & — ¥) nahiv kaynaklarmin gogunda _J ’ye

benzeyen edatlar olarak zikredilmektedir.

v olumsuzluk anlami diginda nehiy (yasaklama) manésina da kullanilir. Bu manada
kullanildiginda sadece fiile girer. Dahil oldugu fiilin anlamini nehiy (olumsuz emir)
yapip, cezm eder.

L2, kB Y Allah’n rahmetinden timit kesmeyiniz*.

Bu harfin cezmi -3J ve L ’in cezm etmesi gibi olup- kendisinden sonra gelen fiilin
miifred-tesniye-cemi, miiennes-miizekker ve sahih-illetli, olmasina gore lafzen, mahallen
ya da son harfin veya o un hazfiyledir.

36 el-Minhac fi’l- kava‘id ve’l-i‘rab, s.305; en-Niru’l-mudi’, s.136; es-Sartlini, Resid, Mebadiu’l-‘ Arabiyye
4, trs, s.370.

37 Ahkaf46/13.

38 el-Minhac fi’l- kava‘id ve’l-i‘rab, s.305; en-Niru’l-mud?’, s.136; Mebadiu’l-‘ Arabiyye 4, $.370.

39 Kiyamet 75/31.

40 en-Noru’l-mudi’, s.136; Cortii, M. Meral, Arap¢a’da Ciimle Kurulusu Ve Terciime Teknikleri, Istanbul,
1997, 5.180.

41 Mu‘cemu’l-mufassal 1 sevahidi’n-nahvi’s-si‘riyye, s.1081, (kaili: Belli degil, bahri: Tavil).

42 Zumer 39/53.
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Arapga Ciimle Kurulusunda...

Bir erkek yazmasin, bayanlar yazmasin, bir erkek atmasin, iki erkek yazmasin,
erkekler yazmasinlar...

b. -l ad

v, o) gibi amel ettiginde =0 230 Y (cinsi hiikiimden nefyeden-tiim cinsi olumsuz
yapan Y) diye isimlendirilir.

IRk Y ‘in amelinin de sartlar1 vardir®:

1- Haberinin ismini gegmemesi,

Ciosia sy 2B Y Highir yalanct sahit sevilmez.

2- Isim ve haberinin nekre olmast,

554N Higbir seving devamli degildir.

3- Harf-i cer bitismemesi.

L [l S5 Se Y Hichir erkek (cinsin)in ¢ocugu yammizda oturmamaktadr.

Ilk iki sarta uyulmadiginda amel etmez ve tekrari gerekir.

Uy e Ny W S35 Y Ne Zeyd, ne de Amr evdedir.

€0 R Y, U s ¥ % O ickide ne sersemletme vardir, ne de onunla sarhos
olurlar.*

16 ¥ 'nin ismi muzaf veya sibhi muzaf oldugunda mureb, bu iki halin disinda da

mebni olur®’.
i VJ; >N Hicbir ilim sahibinden nefret edilmez.

2

Cip gk s s v Isi girkin olan higbir kimse dviilmez.

45N Highir erkek yoktur.
B. isimle Olumsuzluk:

Sy Sy 033, 205 VE e gibi isimlerle*® yapilan olumsuzluktur. Bu isimler bagia
geldikleri kelimenin ménasini olumsuza ¢evirip, muzaf olmalar sebebiyle de sonunu cer
ederler”’.

Bu isimlerden »2 ve ¢ digerlerinden farkli olarak .->-¢ fiilinden masdar ve sifati
miisebbehedir.

43 Serhu Katri’n-neda ve belli’s-sad4, s.166; Birgivi, Imam Muhammed, izharu’l-esrar (nsr. Yanik, Nevzat
H.-Cogenli M. Sadi), Erzurum, 1998, s.18; el-Carim, Ali — Emin, Mustafa, en-Nahvu’l-vadih 1i’l-
medarisi’s-saneviyye Misir, 1965, 1,119.

44 Saffat 37/47.

45 Serhu Katri’n-neda ve belli’s-sada, s.166-167; en-NGru’l-mudi’, 137.

46 Bu isimlerin sadece olumsuzluk i¢in olmayip, istisna, mekan zarfi gibi degisik anlamalara da kullanilirlar.
Olumsuzluk i¢in kullanildiklarinda isim olurlar.

47 Bu isimler hakkinda genis bilgi i¢in bakiniz: Mugni’l-lebib ‘an kutubi’l-e‘arib, 1,179; el-Minhac fi’l-
kava‘id ve’l-i‘rab, s.244, 257, 268.
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1. &

-siz, olmayan, degil, -me manalarina gelir.

G N il oyl 2 e A 0 Lo - Nimet ve liitfuna mazhar ettiklerinin yoluna
hidayete erdir. Gazaba ugrayanlarin ve sapiklarinkine degil*.
Dol U, 75 Alim olmayan bir adam geldi.

2. 60t

-den bagka, -den gayrisi, -in disinda ménalarina gelir.
S S U 4 Senin kitabinin disinda bir kitap istiyorum.

3.0

-siz, yapmadan, yapmaksizin, degil, -den bagka, -meksizin manalarina gelir.
o5 ok Ll s Ogrenci kalemsiz geldi.

..... ol 355 J\s Bu benim, senin degil.

4. r.:\:c .

-sizlik, yokluk, olmama, bulunmama manalarina gelir.

.t o5 Ozen gostermeme...

Led o 5h il 18 506 0) (Kiginin) kendine giivenmemesi basarisizligin tek sebebidir.
5. L

-siz, yoksun, mahrum manalarina gelir.

.ol s Benzersiz, benzeri olmayan...
.30 e Hayati bulunmayan...

A= eis 3 1s Bu, benzeri olmayan bir kalemdir.

C. Fiille Olumsuzluk:

Olumsuzlugun son sekli, fiille yapilan olumsuzluktur. Bu grupta nakis fiillerden ..
ile J5 ., = " .3 L ve 2 L ’yi zikredebiliriz. Bunlardan _.J mutlak olumsuzluktur. Diger
dort fiil ise baglarindaki olumsuzluk harfleri olmadiginda olumsuzluk manasina olup,
onlarin girmesiyle “nefyii’n-nefy isbatun” kaidesine gore olumlu hale gelir ve bir yoniiyle
konumuzun disina ¢ikmig olurlar. Bu dort fiile asagida bu 6zellikleriyle deginecegiz.

8 Fatiha 1/7.
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e

o5 ’nin benzerlerinden _.J ndkis bir fiil olup “degil” manasina gelir. Diger mazi
kipleriyle (L3, 1,.0...55, &) isim climlelerine girerek ciimlenin anlamini olumsuza gevirir
ve ismini ref, haberini de nasb eder. . *nin muzari ve emir sigas1 yoktur® .

VLS 3,50 50 Mahmut tembel degildir.

-3 simdiki zamanin olumsuzudur, ancak mazi veya gelecek zamana ait bir zarfla
kullamilirsa, o zaman ona gore anlam verilir™.

g o A\l e I Al diin yoleuluk yapmadi veya yarin yapmayacak.

4 'nin haberine zaid . harf-i ceri bitismesi caizdir. Bdylece lafzen mecrur,
takdiren mansub olur.

flave edilen bu « harf-i ceri ciimleye daha gok gelecek anlamu verir™'.

/@vl; = Gitmeyecegim, gitmiyorum.

ibn Serrac ve el-Farisi gibi dilciler "&. & 3k J' climlesinde oldugu gibi -J ‘nin v
gibi bir harf oldugunu iddia etmislerdir>.

Yukarida anlattigimiz harf, isim ve fiille olumsuzlukta, miimkiin mertebe
uygulamada nadir olan kullanim ve sdz goriislerden kaginip, cumhurun goriisiine yer
verdik.

OLUMSUZLUK iFADE EDEN KELIMELERIN AMELI:

Olumsuzluk kelimeleri yukarida agikladigimiz gibi, bazen amel etmekte, bazen de
etmemektedirler. Bu ise tamamen olumsuzluk kelimesinin kendi durumu, ciimlenin yapisi
ve tagimasi gereken bir takim sartlarla ilgilidir. Amel ettiginde 6niine geldigi kelimenin
amili pozisyonundadirlar. Mamullerdeki amel ise farkli sekillerde tezahiir etmektedir. Bu
degisiklik fiillerde nasb, cezm ve hazif isimlerde de ref, nasb ve cer olarak goriiliir.

Bu kelimeler amil olduklarinda amelleri bir tabloda soyle gosterilebilir:

Olumsuzluk f-u-¥— Fiillerde — Cezm
i S= — Nasb

lig?glel;gfﬂl R R Isimlerde — Ref-nasb

ameli ol B3 Y — — Nasb - ref

25 Sy 0g3 - e — ol — - Cer

¥ Mugni’l-lebib ‘an kutubi’l-e Grib, 1,323; en-Nahvu'l-vdfi, 506; Cami ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, 11,273, 275.
0 Cémi ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, 11,272-273.

U Arapea Dilbilgisi, s.157.

2 Mugni’l-lebib ‘an kutubi’l-e Grib, 1,323.
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OLUMSUZ SORUNUN CEVABI:

Olumsuzlugun, isim ve fiillerin basma olumsuzluk kelimelerinden birinin
getirilmesiyle yapildigini sdylemistik. Soru da, istitham edatlarinin birinin kelimelerin en

basina getirilmesiyle yapilir; ¢linkii istitham edatlarinin sadaret (basa ge¢cme) hakki
vardir. Bu edatlardan f ve J» ’in cevabi miisbet cevapta :5, menfi cevapta ise v *dir™.

Wit &35 LY S = st &5 o Sl &5

ST Y = L e S L

Istanbul’u ziyaret ettin mi? Evet, Istanbul’u ziyaret ettim- ya da; Hayrr, Istanbul 'u
ziyaret etmedim.

Zeyd seyahat etti mi? Evet, seyahat etti- ya da; Hayir, seyahat etmedi.

Olumsuz soru ise, soru edatlari f, &, 5, b, 5 &, o, &, 5 ve Jf ’den sadece f
(hemze) ile yapilir. f olumsuz kelimelerin en basina getirilir.

4 s SSL 8 L3 Allah en iyi hitkmedicidir?™

ssleh Loss G Cay icmez misin?

i, ul, 4 gibi olumsuzlukla baglayan sorulara verilecek cevaplar, olumlu soru

climlelerine verecegimiz cevaplardan farklidir. Olumsuz bir soru ciimlesine ;% ile cevap

verildiginde climlenin anlami olumsuza doner. Bu durumda, gayemiz miispet ise anlamda
menfl ¢ikacagindan maksat hasil olmamis olur.

Ornegin “Ben sana nasihat etmedim mi?” diye soran bir kisiye eger; “Evet, sen
bana nasihat ettin” diyeceksek L ile cevap vermek durumundayiz. Boyle demeyip -~ ile

anlami gikar. Yani szad &b sl o

’

cevap verirsek “evet sen bana nasihat etmedin.’

climlesine, .= diye cevap verildiginde cevap olumsuz, . ile cevap verildiginde olumlu

olarak, “evet sen bana nasihat ettin.” anlami ¢ikar ve maksat hasil olmus olur.
O halde olumsuz sorularda cevabimiz _ ile ise anlam miispet, .= ile ise anlam menfi

olur.

53 Istifham edatlari, istenilen bilginin mahiyetine gore “tasdik” ve “tasavvur” igin diye tasnif edilirler:
Tasdik: Miisnediin ileyhe isnat edilecek halin sabit olup olmadigini sormak demektir. Muhatap
kendisine ydneltilen bu tarz bir soruya, cevabin miisbet veya menfi olmasima gore “evet” veya “hayir”

diyerek cevap verecektir. S .2~ sorusunun cevabi .= veya Y olacaktir.

Tasavvur: Miifredi anlamak icin sorulan sualdir. Buradaki miifred tesniye ve ceminin mukabili
olmay1p, belagat ilmindeki miifred tabiridir ki bu da, climlenin ziddidir. Tekil olabilecegi gibi tesniye ve

cemi de olabilir. $esf oay SLusl oy ¢ Lais S” f . Tasavvur diger bir ifadeyle, tasdik sorusunun disinda
kalan sorudur.

Kendisiyle olumsuz soru yaptigimiz i (hemze) hem tasdik hem tasavvur igindir. |» sadece tasdik
igindir. i (hemze) ve J» ’in digindakiler sadece tasavvur i¢in kullanilir. (genis bilgi i¢in bakiniz:
Cevahiru’l-Belaga, s.85-87; Akdemir, Hikmet, Belagat Terimleri Ansiklopedisi, Izmir, 1999, s.137-138.

54 Tin 95/8.
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% 2y 156 *’(.i,. Lol %o Ben sizin Rabbiniz degil miyim? Evet, Rabbimizsin dediler™.
Cevap harfleri; .+, X, ¢l 1, Py 3, ¥ ve S °dir’,

Bu harfler hazfedilmis cevap cilimleleri yerine getirilir. Mesela, scsi | “gidiyor
musun?” diye soran kimseye »< “evet” denir. Yani _s 1 “ever gidiyorum” demektir ki,
burada .= kelimesi L3 *nun yerine gelmistir.

<, “evet” manasinadir.

v, kendisinden dnce gegen bir soruya olumsuz cevap vermek i¢in kullanilir.

k%, olumsuz sorulardan sonra “evet” manasina cevap edati olarak kullanilir.

s, “haywr, asla, hi¢bir zaman” manasinadir. Kendisinden once gegen kelimenin

dogru olmadigimi ifade etmek, kisiyi bir seyden menetmek ya da kendisinden once gegen
climlenin cevabini olumsuz yapmak i¢in kullanilir.

§ 0yl B0 58 % Hayir, hayw! lleride bileceksiniz’’.

I & “gegmeyi umuyorum” diyen kimseye, L., &8 S “Hayiwr, sen sinifta
kalacaksin” denir.

S ’ye olumsuzluk edat1 diyenler de olmustur’®.

OLUMSUZUN OLUMSUZU, OLUMLUDUR:

Olumsuzluk kelimelerinin temel gorevi, Oniine geldigi kelimelerin méanasini
kalbetmek, yani ters ¢evirip miispet keldmi menfi hale getirmektir. Kelimelerin bu sekilde
kullanimi1 yukarida anlatilmist.

Simdi ise, olumsuzluk edati1 olup Oniine geldigi fiilin manasini olumsuz yapmayan,
daha dogrusu olumsuzluk edati ile birlikte kullanilmasina ragmen mandsi olumsuz
olmayan fiiller lizerinde duracagiz. Zira burada anlami olumsuz yapamayan edat degil,

bilakis fiilin kendi tasidigi anlamdir.
Bunlar, nékis fiil olan o5 ve benzerlerinden istimrar (devamlilik) bildiren fiiller

grubundandir. Anlamlari ise, genel olarak “devamlilktir*. Bu fiiler Jy; u, s s Lve
2E L dir.

Ornegin Ji;, nakas fiillerden olup “ayrildi, vazgecti, birakti, kayboldu” demektir ki,
bunlar genel olarak olumsuzluga delalet eden manalardir. Bagina olumsuzluk edati .

geldiginde Ji; u olur, yani iki menfi yan yana gelir; bu iki menfinin pes pese gelmesinden

55 A’raf 7/172.

56 Cami‘w’d-durisi’l-Arabiyye, I11,255; Ibrahim, Abdulalim, en-Nahvu’l-vazifi, Kahire, 1389/1969, s.305;
Arapca Dilbilgisi, s.299; Cakir, Mehmed, Arapga’da Kelime Yapisi, Izmir, 1981, s.127; Akdag, Hasan,
Arap Dilinde Edatlar, Konya, 1981, 5.9, 41, 46, 58, 63, 105, 113, 135;

57 Tekasiir 102/3.

58 Mu’cemu kava‘idi’l-Arabiyyeti’l-‘dlemiyye, s.142; Arapca Dilbilgisi, s.299.

59 Cami‘u’d-dur(si’l-*Arabiyye, 11,273; en-Ntru’l-mud?’, s.19,
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Ji;, ndkis fiildir. Ménas1 “ayrildi, vazgecti, birakti, kayboldu” demektir.

-t 5y Hala giiliiyorsun.

Ji; *nin mazisinde v, muzarisinde de v kullanimi daha yaygindir.

cAds manasinadir.

L BNz 6 Adam hald uyuyor.

Gt W) ol G S L5506y Onlar ise ‘Musa yammiza doniinceye kadar ona
tapmaya devam edecegiz’ dediler®.

. de digerleri gibi u ile kullanildiginda “hdld, devam ediyor, siiriiyor” manalarina

gelmektedir.

Kasemden sonra :s ’deki olumsuzluk edatmnin hazfi clizdir. Bu durumda
olumsuzluk edat: olmaksizin menfi manaya gelir®'. Bu durum her dilde olup, olumsuzluk
anlami konteksten ¢ikarilir.

4 Ll ¥ . sy Omrin heba oldu, gecti sen hala Yusuf'u dilinden
diisiirmiiyorsun®. Yani mana, ‘sen bu isi yapma’ demektir.

21 de nakas fiildir. Olumsuzluk edatiyla kullanildiginda istimrar ifade eder.

S 2E v Zeyd heniiz aglamay kesmedi.

Nakas fiillerin olumsuzu sadece harfle degil, fiil ve isimle de yapilabilmektedir®.

u.x&,; £ e Hala calyyorsun.

AL Wit 2% 255 Zitheyr hald ddevini yapiyor.

Nakais fiiller, higbir sarta bagl olmaksizin kendisinden sonra gelen climlenin ismini

ref, haberini de nasb ederler. Ancak bu dort fiilin (055 &, .G, 3 G, & ) amel etmesinin

sart1, kendilerini olumsuzluk (nefy), nehy, dua ve istitham-1 inkarinin ge¢mesidir. Yine
bunlarin méazi ve muzari ¢ekimleri olup emri gelmez. Nakis fiillerden > 'nin amel sarti

ise kendisini mastariye .. ’smnim ge¢mesidir®.

OLUMSUZLUK KELIMELERININ iFADE ETTiGi ZAMANLAR:

Arapca’da zamanlar ana hatlartyla méazi (gegmis), hal (simdiki) ve istikbal

(gelecek-genis zaman) olmak tizere {lige ayrilir:

" Taha 20/91.

U Cami ‘u’d-durisi’l- ‘Arabiyye, 11,274.

2 Yisuf 12/85.

83 Cdmi ‘u’d-duriisi’l-‘Arabiyye, 11,274.

8 Mu’cemu kava ‘idi’l- ‘Arabiyyeti’l- ‘Glemiyye, 5.163.
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Olumsuzluk kelimelerinin dahil olduklar1 ciimleleri ve delalet ettikleri zamanlarini
sOyle ozetleyebiliriz.

A. Gecmis Zaman Icin Kullamlanlar:
L, + ve W *dr.

o5 G Yazmad, yazmams,

L& Yazmadi, yazmamus,

X & Heniiz yazmadi-yazmamis, daha yazmadi-yazmamas.

B. Simdiki Zaman Icin Kullanilanlar:

Lve -4 dir.

L& ¢ Yazmuyor,

Wi =20 Gitmiyorum,

V53,5000 Mahmut tembel degildir,

_-J ’nin sonuna zaman belirten bir zarf gelirse, zamani ona gére tayin edilir.

Jaz o L35 Ld Zeyd diin yolculuk yapmadi veya yarin yapmayacak.

C. Gelecek-Genis Zaman icin Kullanilanlar:

vy ve ) dir.

LKy Yazmayacak, yazmaz, yazmiyor,

LX) Yazmayacak, elbette yazmayacak, yazmaz.

Muzérinin baginda gelecek-genis-simdiki zamani ifade eden v, nadiren kullanildigi
mazi fiille gegmis zamanin yani sira dua manasi da ifade eder®.

4 JoN, 68 %6 % Ne dini tasdik etmis, ne namaz kilmisti®.

&=y Allah etmesin.

W, 4, 5, W Y, 25, 6o Ve 05 'nin OLUMSUZLUK DISINDA KULLANILDIGI
YERLER":

Olumsuzluk kelimelerinden U, ., o, W, ¥, %, s Ve o ’nin bazen olumsuzluk
disinda baska maksatlar i¢in kullanildig1 da olmaktadir. Bunlar kisaca soyledir:

U, olumsuzluk disinda ..~ manasina sart ismi ve ¥} manAsina istisna olarak;

-, olumsuzluk disinda ¥ manasina istisna olarak;

65 Fiillerin zamani hakkinda genis bilgi i¢in bakimiz: Emsile Ve Terciimesi, (nsr: Demirayak, Kenan,
Cogenli, M. Sadi), Ankara, 1997, s.1 v.d.

66 Kiyamet 75/31.

67 Genis bilgi igin bakiniz.: Mugni’l-lebib ‘an kutubi’l-e‘arib, 1,323; el-Minhac fi’l-kava‘id ve’l-i‘rab, s.204,
306, 313, 318; Mu’cemu kava‘idi’l-‘ Arabiyyeti’l-‘alemiyye, s.23.
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o); olumsuzluk manasi disinda sartiyye, o 'nin hafifletilmisi (1), zaide ve tekid

olarak;

L, olumsuzluk disinda ism-i mevsul, marife-i timme, nekre-i (belirsiz) nakisa,

nekre-i (belirsiz) timme, ism-i istifhamiye (soru ismi), cezmeden ism-i sart, masdariye,

masdar-1 zamaniye, zdide, taacciip (sasirma) ve kaffe (amelden diisiiren) olarak;

v, olumsuzluk disinda, olumsuz atif ve cevap harfi olarak;
»#, olumsuzluk disinda istisna olarak;

s, olumsuzluk disinda istisna olarak;

043, olumsuzluk disinda zarfi mekan olarak kullanilir.

Bu boliim dogrudan mevzuumuz olmadigindan ayrintilarina girmedik.
Yukarida anlatilan olumsuzluk kelimeleri disinda, atif harfi olan } ve ;< ile istisna

harfi olan Y ve istisna manasma harf-i cer veya camid mazi fiil olan »», s ve wi> 'nin
| y 5

olumsuzluk maéanalar1 vardir. Ancak bu olumsuzlugun, anlattigimiz diger olumsuzluk

kelimelerinden farkli yonleri bulunmaktadir. Bu kelimelerin kendilerinden oncesinin

anlami olumlu ise sonrasi olumsuz, 6ncesi olumsuz ise sonrast bu defa olumlu anlama

gelir.

WG 1 e (E A

Zeyd degil, Halit geldi Zeyd gelmedi, Halit geldi,
il 00 A THE

Zeyd kalkt, fakat Amr kalkmadi Zeyd kalkmadi, fakat Amr kalkti,
IREAVRIRNENE HVEAN I W I

Mahmut disinda ogrenciler geldi Mahmut disinda 6grenciler gelmed;,
s S (K B s S (K Ehia

Bir kitap haric kitaplar: okudum  Bir kitap hari¢ kitaplart okumadim,

LG G e 1 LD 5

Ali hari¢ insanlar geldi Ali hari¢ insanlar gelmedi,
L5 Gl L s A5 BG ) s

Zeyd harig insanlar giildii Zeyd hari¢ insanlar giilmedi.
SONUC:

Arapga’da olumsuzluk ekleri (kelimeleri), Tiirk¢e’deki yapinin ziddina kelimenin

basina getirilerek yapilir. Bu kelimeler 6zelliklerine gore Arap gramerinde bir ¢ok baslik

altinda, farkli yerlerde anlatilmistir. Yaptigimiz bu ¢alisma, degisik konularda anlatilan ve

bir ¢ok farkli yonleri bulunan olumsuzluk kelimelerinin bir araya getirilip, aralarindaki
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Arapga Ciimle Kurulusunda...

sonra ortaya ¢ikan hususiyetlerin ortaya konmasi seklinde olmustur.

Bu ¢aligmanin 6zeti mahiyetinde olan asagidaki tabloda, olumsuzluk kelimelerinin

cinsi, ameli, ifade ettigi manalar ve kullanilig1 gibi 6zellikleri bir arada verilmistir.

Cinsi Ameli ffade Et. Mana Kullanilist

# | Nety harfi Cezm (fiilde) Gegmisin olumsuzu W dy

L . Gegmisin olumsuzu R

W | Nefy harfi Cezm (fiilde) (olmas1 beklenir) SN 1Bl W

. Gelecek zamanin TP

o | Nefy harfi Nasb (fiilde) olumsuzu S Ladng

<y | Nefy harfi | Ref-Nasb (is. c¢.) | ‘Degil, yok’ manasina iy Ly oy

| Nefy harfi | Ref-Nasb (is. c.) | ‘Degil, yok’ manasina G Al a5 1 0}

Nefy harfi | Ref-Nasb (is. c.) | ‘Degil, yok’ manasina [JEVERTN

. | Nefy harfi | Ameli yok (is. ¢.) | ‘Degil, yok’ manasina Oy Y1 A G

. ‘Degil, yok, -mez’ e

Nefy harfi | Ameli yok (fi. c.) manasma EH oo Gl G

Nefy harfi | Ref-Nasb (is. c.) | ‘Degil, yok’ manasina c bl o e s

Nefy harfi | Ameli yok (is. c.) | ‘Degil, yok’ manasina O b Yy pile U5 Y

¥ | Nefy harfi | Ameli yok (fi.c.) [~ DeBll-yok, -mez ks el p

le:r‘g Cezm (fiilde) Nehiy (yasaklama) B e

“u‘ \J, Nefy harfi | Nasb-Ref (is. c.) Biitiin cinsi Olu;}g;‘ﬁ S g5y ks Y

i - - 1 degil, - N

P Isim Cer (isimde) 812, 0 rr?l?&%né?agrln’la oo 2 ) 08

or|  Isim|  Cer(isimde) | den baska -in disinda s 5
i o -siz, -den bagka, -

09 Isim Cer (isimde) meligzin ?rlllénzgain. o8 &5k doold st

pus Isim Cer (isimde) 'SIZlﬁég;ﬁiﬁz S G o bt 38 2 Oy

| | Cortbimdd| izl o

| Nakas fiil Ref-nasb (is. c.) ‘Degil” manasina Y48 3 gadein

Tablodaki 6rnekler, makalenin iginde terciimeleriyle verildiginden burada sadece metinleri verilmistir.
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